DARK PROJECT

EN Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment) (Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems) This
marking shown on the product or its literature indicates that it should not be disposed of with other household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable re-use of material
resources. Household users should contact either the retailer where they purchased this product or their local government office for details of where and how they can take this item for
environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This product should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.

Statement of compliance with EU Directive
Hereby, RSQ Group Limited, declares that this keyboard is in compliance with the requirements and other relevant provisions of Directive 2014/30/EU and 2015/863/EU

CZ Spravna likvidace tohoto vyrobku (odpadni elektrické a elektronické zafizeni) (plati v Evropské unii a dalSich evropskych zemich se systémy oddéleného sbéru) Toto oznaceni uvedené
na vyrobku nebo v jeho literatufe znamena, Ze by se po skoncenf Zivotnosti nemél likvidovat spolecné s ostatnim domovnim odpadem. Abyste predesli moZnému poskozeni Zivotniho
prostredi nebo lidského zdravi v dusledku nekontrolované likvidace odpadu, oddélte jej od ostatnich druh(i odpadu a zodpovédné jej recyklujte, abyste podpofili udrzitelné opétovné
vyuzivani materialovych zdroju. UZivatelé v domacnostech by se méli obratit bud na prodejce, u kterého tento vyrobek zakoupili, nebo na mistni statni Gfad, kde ziskaji podrobnosti o tom,
kam a jak mohou tento vyrobek odevzdat k ekologicky bezpecné recyklaci. Podnikovi uZivatelé by se méli obratit na svého dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smlouvy. Tento
vyrobek by nemél byt pfi likvidaci michan s jinymi komerénimi odpady.

Déclaration de conformité CE
Spole¢nost RSQ Group Limited timto prohlaSuje, Ze tato klavesnice je v souladu s pozadavky a dal$imi pFislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/30/EU a 2015/863/EU.

DE Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektro- und Elektronik-Altgerate) (Anwendbar in der Europdischen Union und anderen europdischen Landern mit getrennten Sammelsystemen)
Diese Kennzeichnung auf dem Produkt oder in der dazugehdrigen Literatur weist darauf hin, dass es am Ende seiner Lebensdauer nicht zusammen mit anderen Haushaltsabféllen
entsorgt werden darf. Um mogliche Schaden fur die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, trennen Sie dieses Produkt bitte von
anderen Abféllen und recyceln Sie es verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen zu férdern. Private Nutzer sollten sich entweder an den
Handler wenden, bei dem sie dieses Produkt gekauft haben, oder an ihre értliche Behérde, um zu erfahren, wo und wie sie diesen Artikel fiir ein umweltgerechtes Recycling abgeben
koénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Kaufvertrags prifen. Dieses Produkt darf nicht mit anderen gewerblichen Abféllen
vermischt und entsorgt werden.

Erklarung zur Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie
Hiermit erklart die RSQ Group Limited, dass diese Tastatur mit den Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinien 2014/30/EU und 2015/863/EU Ubereinstimmt.

IT Corretto smaltimento di questo prodotto (rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche) (applicabile nell'Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di raccolta
differenziata) Questo simbolo, apposto sul prodotto stesso o sulla sua documentazione, indica che non deve essere smaltito con gli altri rifiuti domestici al termine della sua vita utile. Per
evitare possibili danni all'ambiente o alla salute dell'uomo, causati dallo smaltimento incontrollato dei rifiuti, separarli da altri tipi di rifiuti e riciclarli in modo responsabile per promuovere
il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Per I'uso domestico, & necessario contattare il rivenditore presso il quale € stato acquistato questo prodotto o il rappresentante locale del
produttore per scoprire dove e come & possibile consegnare questo prodotto o il rappresentante locale del produttore per scoprire dove e come & possibile consegnare questo
prodotto per un riciclo sicuro per I'ambiente. Le persone giuridiche devono contattare il proprio fornitore e verificare i termini del contratto di compravendita. Questo
prodotto non deve essere mischiato con altri rifiuti commerciali per essere smaltito.

= ENGLISH DEUTSCH

INSTRUCTIONS DISPOSAL INFORMATION

1. The keyboard can be used with personal computers equipped with The crossed-out wheelie-bin symbol means that you must not dispose of
USB-connectors. this product together with unsorted household waste. As electrical devices
2. Itis better to connect the keyboard when the computer can contain harmful substances that may cause environmental damage or
is turned off. ) ) harm to your health if not disposed of correctly, please dispose of these

3. Itis not recommended to use high temperatures for drying keycaps and products separately. As the end user, you are required by law to dispose of
other plastic parts. . o . used electrical equipment at an official recycling point. For information

4. If for any reason you spilled liquid on the keyboard, IMMEDIATELY shut it about local recycling points, contact your local authority, civic amenity site,
down and dry it for 48 hours. or the business where you purchased this product. By disposing of

5. Despite the fact that this does not affect the warranty, take care of your electrical products at an official recycling point, you are doing your bit to
keyboard. ensure equipment is recycled correctly and professionally, and our

environment is protected. Wherever possible, remove any batteries before
disposing of the device. Under law, as a user, you face the risk of penalties if
1. Die Tastatur kann mit Personalcomputern verwendet werden, die mit you dispose of devices and batteries illegally.

USB-Anschllissen ausgestattet sind.

2. Esist besser, die Tastatur bei ausgeschaltetem Computer anzuschlieRen.
3. Es wird nicht empfohlen, hohe Temperaturen zum Trocknen von
Tastenkappen und anderen Kunststoffteilen zu verwenden.

ANWEISUNGEN

ENTSORGUNGSHINWEISE

Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne bedeutet, dass Sie dieses
Produkt nicht zusammen mit unsortiertem Hausmdll entsorgen diirfen. Da

4. Wenn Sie aus irgendeinem Grund Flussigkeit auf die Tastatur verschittet Elektrogerate Schadstoffe enthalten kénnen, die bei unsachgemaBer
haben, schalten Sie sie SOFORT aus und lassen Sie sie 48 Stunden lang Entsorgung Umwelt- oder Gesundheitsschaden verursachen kénnen,
trocknen. ) ) ) ) ) ) entsorgen Sie diese Produkte bitte separat. Als Endverbraucher sind Sie
5. Auch wenn dies keinen Einfluss auf die Garantie hat, sollten Sie Ihre gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Elektrogerate bei einer offiziellen
Tastatur gut pflegen. Recyclingstelle zu entsorgen. Informationen tber &rtliche Recyclingstellen

erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, einer stadtischen Einrichtung

SOFTWARE oder dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben. Wenn Sie

Plug the USB connector on your keyboard into any free USB port. Boot your Elgktrogeréte bei einer offiziellen Recyclingstelle abgeben, tragen Sie dazu
computer and connect to the internet. Navigate to darkproject.eu and bei, dass die Gerate korrekt und fachgerecht recycelt werden und unsere
download the software. Start the software installation process and follow Umwelt geschtzt wird. Entnehmen Sie nach Méglichkeit alle Batterien,
the on-screen instructions. bevor Sie das Gerat entsorgen. Laut Gesetz drohen lhnen als Benutzer

Strafen, wenn Sie Gerate und Batterien illegal entsorgen.
SOFTWARE

Stecken Sie den USB-Stecker lhrer Tastatur in einen beliebigen freien
USB-Anschluss. Starten Sie Ihren Computer und stellen Sie eine Internet-
verbindung her. Navigieren Sie zu darkproject.eu und laden Sie die
Software herunter. Starten Sie den Installationsvorgang der Software und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

ESP Disposicion final correcta de este producto (Residuos de aparatos eléctricos y equipos electrénicos)(Se aplica en la Unién Europea y en otros paises de Europa con sistemas de
recogida selectiva de basura) Esta etiqueta, puesta en el producto propiamente dicho o en la documentacién adjunta, indica que no debe someterse a disposicion final junto con otros
residuos domésticos al acabar su vida Util. Para contribuir al reciclaje de recursos materiales y prevenir el impacto al medio ambiente o a la salud humana que pueda producirse en caso
de recogida no selectiva, debera separar el producto de otros tipos de residuos y someterlo a disposicion final de forma responsable. Si usa el producto en casa, debera ponerse en
contacto con el vendedor al por menor en su lugar de adquisicién o con el representante local de su fabricante para saber donde y como se entrega para una disposicion final segura
desde el punto de vista ecoldgico. Las personas juridicas deberdn ponerse en contacto con su proveedor y comprobar los términos de compraventa. Este producto no debe mezclarse
con otros residuos comerciales al someterse a disposicién final.

Declaracion CE de contormidad
Por medio de la presente, Dark Project LLC declara que este teclado cumple los requisitos y otras disposiciones de las directivas 2014/30/EU y 2015/863/EU

UA lMpaBwibHa yTnizalis Lboro B1poby (BiAX0AV eNeKTPUYHOTo Ta eNeKTPOHHOro 06/1a4HaHHS) (3aCTOCOBYETLCS B EBpOneiicbkoMy Coto3i Ta HLLMX EBPOMENCHLKNX KpaiHax i3
cncTemMamm posginbHoro 36opy) Lie MapkyBaHHS, HaHeceHe Ha BUpI6 abo niTepaTypy A0 HbOro, BKa3ye Ha Te, LLIO 0ro He MOXHa YTUAI3yBaTV Pa3oM 3 iHLIMMY NMO6YTOBUMM BiAX0AamMu
nicns 3akiHueHHs TepmiHy ekcnayaTauii. LLLo6 3ano6irti MoxmBil LWKoAl HaBKONMLLHBOMY CepeAoBuLLYy abo 340POB't0 t0Aelt B HEKOHTPOIbOBaHOI yTUNi3aLlii BiAXoais, byab nacka,
BiJoKpeMAtoiiTe X BiZ IHLUVX TUNIB BiAXOAIB i BiANOBIAaIbLHO NepepobAsiiTe iX, LLO6 CrPVSTH CTasloMy MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO MaTepiaibHUX pecypcis. MobyTosi KopuctyBadi
MOBVHHI 3BEPHYTVCA 0 NPOAABL, Ae BOHW Npuabanu Leli Bpi6, abo Ao MicLLeBOro opraHy Baaw, LLo6 oTpumaTi AeTanbHy iHpopMaLlito Npo Te, e i ik BOHW MOXYTb 34aTu Lieli BUPi6
et B1pib Ansa ekonoriyHo 6e3neyHoi nepepobku. bisHec-KopucTyBayi MOBUHHI 3B'A3aTVICA 3i CBOIM MOCTau4abHVIKOM i MepeBipnTy yMOBM A0roBOpY KyniBni-npoaaxy. Liei npoaykT He
Cnif 3MiLLYBaT 3 IHLWIMW KOMEPLAHUMY BiAXOAaMM ANS yTUAIBaLi.

3asBa npo BianoBigHicTb AupekTunsi EC
Livm komnaHis RSQ Group Limited 3asBnisi€, LWo LA knaBiaTypa BiANOBIAAE BUMOram Ta iHLIVM BiAMOBIAHMM NonoxeHHaM AupekTunsm 2014/30/EU Ta 2015/863/EU

BG [NpaBui/HO U3XBBLP/SIHE Ha TO3W MPOAYKT (OTNaAbL OT ENEKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 060pyABaHe) (Bax 3a EBPOMENicKyisi CbHO3 1 ApYry eBPOMeicK CTPaHN CbC CUCTEMN 3a
paszenHo cbbupaHe) Tasv Mapk1poBka, NokasaHa BbpXxy NPOAYKTa VA1 B IMTepaTypaTa KbM Hero, Nokassa, Ye Toil He TpsibBa Aa ce U3XBBLPAS 3ae/HO C Apyrvi BUTOBM OTNaAbLM B Kpas
Ha eKCrnoaTaLMoHHUS My X1BOT. 3a A3 NPeAOTBPaTUTE Bb3MOXHI BPEAV 3a OKO/IHaTa Cpe/a UM HOBELLKOTO 3paBe OT HEKOHTPONMPaHO U3XBLPASHE Ha OTNaAbLUM, MONS, OTAeneTe
rO OT APYrvTe BIA0BE OTMAABLY Vi FO PELIMKNVPAIITE OTFOBOPHO, 3a Aa HAaChpUMTE YCTONYMBOTO MOBTOPHO U3MO/3BaHe Ha MaTepuanHuTe pecypcu. britosrTe notpe6uten Tpsi6ea Aa
Ce CBbPXaT C ThproseLia Ha Ape6Ho, OTKbAETO Ca 3aKyniam TO3W NPOAYKT, MW C MecTHaTa AbpkaBHa Clyx6a 3a Noapo6Ha MHGOPMAaLWS Kb/e 1 Kak MoraT a NpeAaaat To3v apTukys 3a
6e30MacHO 3a OKo/IHaTa cpeja peLkanpaHe. brsHec noTpebuTenuTe TpsiGBa Aa ce CBbpxaT CbC CBOA JOCTABYVK V1 4a NMPOBEPST YC/IOBUSATA Ha J0roBOpa 3a NoKynka. Tosvi NPOAYKT He
Tpsi6Ba Aa Ce CMecBa C APYrii TbProBCKU OTMaAbLY 33 U3XBBLPASHE.

[leknapauyis 3a cboTBeTCTBMe ¢ [lupekTusaTa Ha EC
C HacTosAwoTo RSQ Group Limited geknapvpa, ye Tas3u knaBmaTypa e B CbOTBETCTBUE C U3VCKBaHWSATa U ApyrTe CbOTBETHM pasnopeabu Ha AupekTusa 2014/30/EC n 2015/863/EC

SPECIFICATION * SPEZIFIKATION KD98 WIN/MAC SYSTEM SWITCHING *

WIN/MAC-SYSTEMUMSCHALTUNG
FORMAT * FORMAT

Structure / Aufbau Classic / Klassisch Default WIN system (restore factory Settings NUM — ()
under the respective system without
SWITCHES * SCHALTER exiting the current system state). —
Type / Typ Mechanical / Mechanisch Standard-WIN-System (Wiederherstellung der
. Werkseinstellungen unter dem jeweiligen System, WINLOCK — ()
Hot Swap support / Hot-Swap-Unterstitzung ..o Yes/Ja ohne den aktuellen Systemzustand zu verlassen).

Two gear toggle switch definition: left is Win, right is Mac /
Definition des Zwei-Gang-Kippschalters: links ist Win, rechts ist Mac.

DIMENSIONS * ABMESSUNGEN
Size / GroRe 392x142x43mm
Cable length / Ldnge des Kabels 1,8m DISPLAY CONTROL * DISPLAY-STEUERUNG

ERGONOMICS - ERGONOMICS Third gear toggle switch definition: the left is the customer LOGO+ home page

information (display status), the middle is the time display, and the right is the

FI Taman tuotteen oikea havittdminen (Sahko- ja elektroniikkalaiteromu) (Koskee Euroopan unionia ja muita Euroopan maita, joissa on erilliset keraysjarjestelmat) Tama tuotteessa tai sen
julkaisussa oleva merkinta osoittaa, ettd sita ei saa havittaa muiden kotitalousjatteiden mukana sen kayton paatyttya. tydelama. Esta valvomattoman jatteen havittamisen aiheuttamat
mahdolliset haitat ymparistélle tai ihmisten terveydelle erottamalla se muista jatteista ja kierrattamalla se vastuullisesti materiaalivarojen kestavan uudelleenkaytén edistamiseksi.
Kotitalouskayttajien tulee ottaa yhteytta joko jalleenmyyjaan, josta he ostivat tdman tuotteen, tai paikallishallinnon virastoon saadakseen lisatietoja siita, minne ja miten he voivat vieda
taman tuotteen ymparistoturvallista kierratysta varten. Yrityskayttajien tulee ottaa yhteytta toimittajaansa ja tarkistaa ostosopimuksen ehdot. Tata tuotetta ei saa sekoittaa muiden
kaupallisten jatteiden kanssa havitettavaksi.

Todistus EU-direktiivin noudattamisesta
Dark Project LLC vakuuttaa taten, ettd tdma nappaimistd on direktiivien 2014/30/EU ja 2015/863/EU vaatimusten ja muiden asiaa koskevien maaraysten mukainen.

NO Riktig avhending av dette produktet (avfall elektrisk og elektronisk utstyr) (gjelder i EU og andre europeiske land med separate innsamlingssystemer) Denne merkingen som vises pa
produktet eller dets litteratur, indikerer at det ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall pa slutten av produktet arbeidsliv. For & forhindre mulig skade pa miljget eller
menneskers helse fra ukontrollert avfallshandtering, vennligst skille dette fra andre typer avfall og resirkulere det pa en ansvarlig mate for & fremme baerekraftig gjenbruk av
materialressurser. Husholdningsbrukere ber kontakte enten forhandleren der de kjgpte dette produktet, eller deres lokale myndighetskontor, for detaljer om hvor og hvordan de kan ta
denne varen for miljgsikker resirkulering. Bedriftsbrukere bar kontakte sin leverander og sjekke vilkarene og betingelsene i kjspskontrakten. Dette produktet skal ikke blandes med annet
kommersielt avfall for avhending.

Erkleering om samsvar med EU-direktivet
Herved erklaerer Dark Project LLC at dette tastaturet er i samsvar med kravene og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/30/EU og 2015/863/EU

DK Korrekt bortskaffelse af dette produkt (affald af elektrisk og elektronisk udstyr) (Gzelder i EU og andre europaeiske lande med separate indsamlingssystemer) Denne maerkning pa
produktet eller dets litteratur angiver, at det ikke ma bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald ved slutningen af dets levetid. For at forhindre mulig skade pa miljget eller
menneskers sundhed fra ukontrolleret bortskaffelse af affald, bedes du adskille dette fra andre typer affald og genbruge det ansvarligt for at fremme bzeredygtig genbrug af materielle
ressourcer. Husholdningsbrugere ber kontakte enten den forhandler, hvor de har kebt dette produkt, eller deres lokale myndighed for at fa oplysninger om, hvor og hvordan de kan
aflevere dette produkt til miljgsikker genbrug. Erhvervsbrugere ber kontakte deres leverander og kontrollere betingelserne i kabskontrakten. Dette produkt mé ikke blandes med andet
erhvervsaffald med henblik pa bortskaffelse.

Erklarung zur Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie
Hiermit erklart die RSQ Group Limited, dass diese Tastatur mit den Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinien 2014/30/EU und 2015/863/EU Ubereinstimmt.

RS MpaBUIHO 0f1arakse 0BOT MPOV3BOAA (0TNajHa eNekTPUYHa 1 eNekTPoOHCKa ornpemMa) (MpuMersBo y EBPOMCKO]j yHUU 1 ApyrviM eBPOMCKUM 3eM/bama ca Moce6HUM cucTeMriMa 3a
ognaratbe) OBa 03HaKa npvikasaHa Ha NPoU3BOAY UM HEroBoj IMTepaTypu ykasyje Ha To Aa ra He Tpeba oanaratv ca Apyrvm KyRHUM 0TMazoM Ha Kpaj cBor pagHor Beka. Ja bucre
cnpeynnn MOI’yhy LUTETY NO XNBOTHY CpeAUNHY U JbY/CKO 3[paB/be yCnea HeEKOHTPOAnCaHor ognarama otrnaja, Mo/iMo Bac ga ra OABOjVITe 04 Apyrnx BpCTa oTnaja v Aa ra oAroBoOpHoO
peumKnpaTe kako 6VCTe MPOMOBICaNV 0APXMBY NMOHOBHY yNoTpe6y MaTepujanHyix pecypca. KopucHuum y somahrHCTBy Tpeba Aa ce obpaTe NpOAaBLLY O Kojer cy Kyrnuv oBaj
NPOV3BOA WAV CBOjOj IOKANHOj BNAANHOj KaHLienapwju 3a AeTaske 0 TOMe rae 1 Kako MOry Aa OAHeCy 0Baj NPOV3BOZ 3a eKONOLLKN 6e36e4HO peLyKampatbe.

MocnosHM KopucHULM Tpeba fa KOHTaKTUpajy CBor Aobas/bada 1 MpoBepe yCl0Be yroBopa o KynoBuHW. OBaj NpousBog He Tpeba MeLlaTy ca ApYriiM KoMepLmjanHuM 0TNaaoM paaun
oAnararba.

Detachable cable / Abnehmbares Kabel Yes/Ja user-defined animation playback.
Wrist rest / Handgelenkstutze No / Nein . . i N

Definition des dritten Gangs des Kippschalters: links ist
Multimedia keys / Multimedia-Tasten FN+ die Information der LOGO+ Startseite (Anzeigestatus),

in der Mitte die Zeitanzeige und rechts die
OTHER * SONSTIGES benutzerdefinierte Animationswiedergabe ﬂ
Software / Software Yes/Ja +

) VOLUME CONTROL *

Systems / Betriebssysteme.............cccccococeunne Win XP, 7, 8, 8.1, 10, 11, MacOS LAUTSTARKEREGLER 4 ))
Voltage / Spannung 5V

Knob default: counterclockwise

P volume decreases -2 cells -

RESET DEFAULT * STANDARD ZURUCKSETZEN and clockwise volume increases -2 cells g
FN+ESC — Press and hold FN+ESC for 3 seconds, the indicator or backlight Standardeinstellung des Drehknopfs: Gegen den
blinks, restore the keyboard factory Settings, and all user Settings are Uhrzeigersinn verringert sich die Lautstarke um -2
restored to factory mode. Zellen und im Uhrzeigersinn erhoht sich die
FN+ESC — Driicken und halten Sie FN+ESC fur 3 Sekunden, die Anzeige Lautstarke um -2 Zellen.
oder Hintergrundbeleuchtung blinkt, stellen Sie die Werkseinstellungen der
Tastatur wieder her, und alle Benutzereinstellungen werden auf den
Werksmodus zurlickgesetzt.
FUNCTIONS IN WINDOWS / MACOS * USB-A 2.0

FUNKTIONEN IN WINDOWS / MACOS There is a USB HUB port in the back side of the keyboard,

which can be connected to low-power USB devices. The load capacity
Fn + F1 — My Computer / Screen Brightness - depends on the output power of the KEYBOARD USB cable connected to the
Mein Computer / Bildschirmhelligkeit - COMPUTER USB port.
B : Auf der Ruckseite der Tastatur befindet sich ein USB-HUB-Anschluss, an den
— + 4
Fn +F2 Eméll /_ Scrgen Brlghtness stromsparende USB-Gerdte angeschlossen werden kénnen. Die Belastbarkeit
E-Mail / Bildschirmhelligkeit + ist abhéangig von der Ausgangsleistung des am COMPUTER-USB-Anschluss
L. ) angeschlossenen KEYBOARD-USB-Kabels.
Fn+F3 —  Search / Multi-windows Display

Suche / Multi-Windows-Anzeige

OTHER FUNCTIONS * ANDERE FUNKTIONEN

Fn+F4 — Home Page / Task Manager
Startseite / Task-Manager FN+DEL — Changing background effect / Andern des Hintergrundeffekts.
Fn + F5 _ Calculator / None FN+ENTER_L — Screen selection confirmation / Bestatigung der Bildschirmauswahl.

R EREIT L FN+SHIFT_R — Return / Zuriickkehren.

Fn+F6 — Home page/None

Startseite / Keiner FN+CTRL+T — Page Up on Screen Menu / Im Bildschirmmenii nach oben bléttern.

FN+CTRL+y — Scroll down the screen menu / Im Bildschirmmen( nach unten

Fn+F7 — Multimedia/ Previous Track
blattern.

Multimedia / Vorheriger Titel
FN+CTRL+& — Screen menu left selection move / Auswahl im Bildschirmmend nach
Fn+F8 —  Previous Track/ Play/Pause links verschieben.
Vorheriger Titel / Wiedergabe/Pause
FN+CTRL+—> — Screen menu right selection move / Bildschirmmenu nach rechts

Fn+F9 — NextTrack verschieben.
Néchster Titel
Fn+F10 — Mute

Stummschaltung

Fn+F11 — Volume Down
Lautstarke verringern

Fn+F12 — VolumeUp

Lautstarke erhéhen

M3jaBa o ycknaheHocTy ca [lnpekTvsom EY
Osume, PCK I'poyn JlumuTes, 3jaBsbyje Aa je oBa TacTaTypa y ckaagy ca 3axTeBuMa v Apyrvm peneBaHTHUM oapeabama Avipektvse 2014/30/EY n 2015/863/EY

SE Korrekt kassering av denna produkt (avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning) (tillampligt i Europeiska unionen och andra europeiska lander med separata insamlingssystem)
Denna markning som visas pa produkten eller dess litteratur, indikerar att den inte bor kasseras med annat hushallsavfall i slutet av dess arbetsliv. For att forhindra eventuell skada pa
miljén eller manniskors hélsa fran okontrollerad avfallshantering, separera detta fran andra typer av avfall och dtervinn det pa ett ansvarsfullt satt for att framja hallbar vav
materialresurser. Hushallsanvandare bor kontakta antingen aterforsaljaren dar de kopte produkten, eller deras lokala myndighetskontor, for information om var och hur de kan ta den
hér produkten for miljosaker atervinning. Affarsanvandare bér kontakta sin leverantér och kontrollera villkoren i kdpeavtalet. Denna produkt ska inte blandas med annat kommersiellt
avfall for kassering.

Uttalande om 6verensstdammelse med EU-direktivet
Harmed forklarar Dark Project LLC att detta tangentbord 6verensstammer med kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv 2014/30/EU och 2015/863/EU

PL Prawidtowa utylizacja tego produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny) (dotyczy Unii Europejskiej i innych krajéw europejskich z oddzielnymi systemami zbiérki).

nie powinien by¢ wyrzucany wraz z innymi odpadami domowymi po zakoriczeniu okresu uzytkowania. Aby zapobiec mozliwym szkodom dla Srodowiska lub zdrowia ludzkiego
wynikajacym z niekontrolowanego usuwania odpadéw, nalezy oddzieli¢ je od innych rodzajéw odpadéw i poddac recyklingowi. W celu promowania zréwnowazonego ponownego
wykorzystania zasobéw materialnych. Uzytkownicy gospodarstwa domowego powinni skontaktowac sie ze sprzedawca detalicznym, w ktérym zakupili ten produkt, lub z lokalnym
urzedem, aby uzyskac szczegétowe informacje na temat tego, gdzie i w jaki sposéb mogg oddac ten produkt do recyklingu. Uzytkownicy biznesowi powinni skontaktowac sie ze swoim
dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Ten produkt nie powinien by¢ mieszany z innymi odpadami komercyjnymi w celu utylizacji.

Os$wiadczenie o zgodnosci z dyrektywg UE
Niniejszym RSQ Group Limited o$wiadcza, ze niniejsza klawiatura jest zgodna z wymogami i innymi stosownymi przepisami dyrektywy 2014/30/UE i 2015/863/UE.

SK Spravna likvidacia tohto produktu (Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni) (Plati v Eurépskej Gnii a ostatnych eurdpskych krajinach so systémami separovaného zberu
odpadu), toto oznacenie na samotnom vyrobku alebo jeho dokumentécii naznacuje, Ze po skonceni jeho Zivotnosti nesmie by byt likvidovany spolo¢ne s ostatnym domovym odpadom.
Aby ste predisli moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo zdravia ludi nekontrolovanym zberom odpadu, oddelte ho od inych druhov odpadu a zodpovedne ho recyklujte, aby ste
podporili opatovné pouZzitie materialnych zdrojov. V pripade domaceho poufzitia by ste mali kontaktovat predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili, alebo miestneho zastupcu vyrobcu, ktory
vam poskytne informécie o tom, kde a ako moZete tento produkt odovzdat na recyklaciu bezpecné pre Zivotné prostredie. Pravnické osoby by mali sa kontaktovat na svojho dodavatela a
skontrolovat podmienky kiipnej zmluvy. Tento produkt by nemal miesat s inym komerénym odpadom k likvidacii.

Vyhlasenie o zhode so Smernicou EU
Tymto Dark Project LLC vyhlasuje, Ze tato klavesnica je v stlade s poZiadavkami a vSetky prislusné ustanovenia smernic 2014/30/EU a 2015/863/EU

OTHER FUNCTIONS * ANDERE FUNKTIONEN FN++& — Lighting Effect Speed Down.

Effective in all dynamic modes, when the 5th gear speed is adjusted to the
FN+HOME — Changing background color. limit value, the indicator light flashes 3 times to indicate.
Color switch: RGB sequence/(seven colors default), red, orange, yellow,

5 FN++<¢ — Lichteffektgeschwindigkeit verringern.
green, Cyan, blue, purple, white cycle.

Wirkt in allen dynamischen Modi, wenn die Geschwindigkeit des 5. Gangs auf den

FN+HOME - Andern der Hintergrundfarbe. Grenzwert eingestellt ist, blinkt die Kontrollleuchte dreimal zur Anzeige.

Farbumschaltung: RGB-Sequenz/(sieben Farben standardmaRig), Rot, Orange,

Gelb, Griin, Cyan, Blau, Violett, WeiRzyklus. FN++—> — Lighting Effect Speed Up. )
Effective in all dynamic modes, 5-speed adjustment, default to 4th gear.

. When adjusted to the limit value, the indicator light flashes 3 times to
FN+T — Brightness Up. i

When effective in all modes (0% -25% -50% -75% -100% default) is set to the

limit value, the indicator light flashes 3 times to indicate. FN++—> — Lichteffekt Geschwindigkeit erh6hen.

Wirksam in allen dynamischen Modi, 5-Gang-Einstellung, Standardeinstellung: 4.
FN+T — Helligkeit erhéhen. Wenn der Grenzwert erreicht ist, blinkt die Kontrollleuchte 3 Mal.
Wenn die Helligkeit in allen Modi (0% -25% -50% -75% -100% Standard) auf den
Grenzwert eingestellt ist, blinkt die Anzeigeleuchte 3 Mal.

FN+l — Brightness Down.
When effective in all modes (0% -25% -50% -75% -100%) is set to the limit
value, the indicator light flashes three times to indicate.

FN+4 — Helligkeit abwarts.
Wenn die Helligkeit in allen Modi (0% -25% -50% -75% -100%) auf den Grenzwert
eingestellt ist, blinkt die Anzeigelampe dreimal, um dies anzuzeigen.

POWER ON STATUS DESCRIPTION * BESCHREIBUNG DES EINSCHALTSTATUS

Power on effect: After powering on, orderly and colorful colors gradually enter from both sides of the keyboard, rotate in the middle, and finally quickly spread
from the center of the keyboard to the surrounding area. All processes have a trailing effect.

Einschalt-Effekt: Nach dem Einschalten erscheinen nach und nach bunte Farben von beiden Seiten der Tastatur, drehen sich in der Mitte und breiten sich
schlieBlich schnell von der Mitte der Tastatur auf die Umgebung aus.
der Mitte der Tastatur in die Umgebung aus. Alle Vorgange haben einen Nachzieheffekt.

FULL KEY WITHOUT IMPACT, AUTOMATIC RECOGNITION OF 6 AND N KEYS °
VOLLTASTE OHNE ANSCHLAG, AUTOMATISCHE ERKENNUNG VON 6 UND N TASTEN

— After the power is turned off, all set functions will be automatically memorized. Automatically restore the mode state before shutting down when turning on
again.

— Keyboard sleep state, follow computer settings. Computer hibernation keyboard hibernation, computer wake-up keyboard synchronization wake-up.

— Nach dem Ausschalten des Gerats werden alle eingestellten Funktionen automatisch gespeichert. Beim erneuten Einschalten wird der Moduszustand vor
dem Ausschalten automatisch wiederhergestellt.

— Tastatur Ruhezustand, folgen Sie Computer-Einstellungen. Computer Ruhezustand Tastatur Ruhezustand, Computer aufwecken Tastatur Synchronisation
aufwecken.

MAIN PERFORMANCE PARAMETERS OF THE KEYBOARD * HAUPTLEISTUNGSPARAMETER DER TASTATURN

1) Input voltage: 5V + 0.25V

2) Maximum input current: 400mA + 10% (MAX)
3) Output voltage: 5V + 0.25V

4) Maximum output current: 200mA + 10% (MAX)

1) Eingangsspannung: 5V + 0,25V
2) Maximaler Eingangsstrom: 400mA + 10% (MAX)
3) Ausgangsspannung: 5V + 0,25V
4) Maximaler Ausgangsstrom: 200mA + 10% (MAX)

Purpose of product: computer accessory / Zweck des Produkts: Computerzubehér

Connection: 1 x USB / Anschluss: 1 x USB

Product material: plastic/metal/rubber / Material des Produkts: Kunststoff/Metall/Gummi

Used for: entering information into a personal computer / Verwendungszweck: Eingabe von Informationen in einen Personal Computer

Please check with your local authorities for shipping regulations before shipping. / Bitte erkundigen Sie sich vor dem Versand bei Ihren &rtlichen Behérden nach den
Versandvorschriften.

Manufacturer / Hersteller:

RSQ Group Limited, 9 / F Silvercorp International Tower, 707-713 Nathan Rd, Flat / RM A3, Mongkok, Kowloon, Hong Kong

Importer / Einflihrer:
EN EinfUhrer: FS-Holding Ltd. Profiti llias 4, Germasogeia, Limassol,Cyprus, 4046 .
E-mail: care@fragstore.com. Tel: +357 25 26 01 16

UA ImnopTep: TOB «®C ANCTPUBbIOLLIH» YkpaiHa, 02072, M. Kuis, Byn. YaBaap €nnsasetu, bya. 13, H/M 394A
E-mail: distribution_ua@fs-d.com.ua, Tel: +38 044 592 4990

The importer is responsible for processing claims from buyers / Der Importeur ist fiir die Bearbeitung der Reklamationen der Kaufer verantwortlich.
Made in China / Hergestellt in China

Date of manufacture: indicated on the package / Herstellungsdatum: auf der Verpackung angegeben
Serial number: indicated on the package / Seriennummer: auf der Verpackung angegeben

The crossed-out wheelie-bin symbol means that you must not dispose of this product together with unsorted household d waste. As electrical devices can contain harmful
substances which may cause environmental damage or harm to your health if not disposed of correctly, please dispose of these products separately. As the end user, you are
required by law to dispose of used electrical equipment at an official recycling point. For information about local recycling points, contact your local authority, civic amenity site or
the business where you purchased this product. By disposing of electrical products at an official recycling point, you are doing your bit to ensure equipment is recycled correctly and
professionally, and our environment is protected. Wherever possible, remove any batteries before disposing of the device. Under law, as a user you face risk of penalties if you
dispose of devices and batteries illegally.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit unsortiertem Hausmiill entsorgt werden darf. Da Elektrogerate Schadstoffe
enthalten kénnen, die bei unsachgemaRer Entsorgung Umwelt- oder Gesundheitsschaden verursachen kénnen, entsorgen Sie diese Produkte bitte getrennt. Als Endverbraucher
sind Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Elektrogerate bei einer offiziellen Recyclingstelle zu entsorgen. Informationen tber értliche Recyclingstellen erhalten Sie bei Ihrer
Gemeindeverwaltung, einer stadtischen Einrichtung oder dem Geschéft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben. Wenn Sie Elektrogerate bei einer offiziellen Recyclingstelle
abgeben, tragen Sie dazu bei, dass die Gerate korrekt und fachgerecht recycelt werden und unsere Umwelt geschitzt wird. Entnehmen Sie nach Méglichkeit alle Batterien, bevor Sie
das Gerat entsorgen. Laut Gesetz drohen Ihnen als Benutzer Strafen, wenn Sie Gerate und Batterien illegal entsorgen.

darkproject.eu




